Au départ de la Porte Narbonnaise, devant le Pont-levis, vous
effectuerez en Petit Train le tour historique de la Cité ; c'est le
tour complet de la Cité Médiévale, par son coté guerrier le plus
beau : son coté défensif, I'extérieur |

Agrémentée d'un commentaire captivant, cette visite vous
présentera a la fois I'ensemble des fortifications et leur
Histoire, mais aussi I'évolution de leur Architecture, du Bas
Empire Romain au Moyen-Age, jusqu’a leur Restauration par
Viollet Le Duc, au 19"™ siécle.

52 tours toutes différentes et prés de 3 km de fortifications
font de la cité de Carcassonne la plus grande forteresse
d’Europe!

En petit train, vous serez convaincus qu'elle est aussi la plus
belle...

Trip departure at the western gate known as “Porte Narbonnaise
situated in front of the drawbridge. The trip enables you to go around
the whole of the medieval city by train.

Enjoy the discovery of this impressive fortress, which has been inclu-
ded in the UNESCO's World Heritage List since 1997 and admire its out-
standing defensive architecture,

The architecture development of the fortress from the Roman Lower
Empire to the Middles Ages, is really worth seeing.
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Informations

» Tous les jours du 1" mai au 30 septembre
Departure everyday from the 1" may to the 30" september
Départ : Porte Narbonnaise devant le Pont Levis.

+ Visite commentée par écouteurs en 8 langues :

BN 5 (1] o =i [
+ Horaires : 10h - 12h / 14h - 18h
Non stop du 14/7 au 20/8
Fromioam -12pm /14 pm -18 pm
» Circuit: Tour complet de la Cité médiévale
Prés de 3 kmen 20 mn

« Parking Bus a 80 m environ

Reservation groupes

Petit Train de la Cité
L-P BARBASTE
10, rue Espinasse - 11310 Saissac
© 046824 45 70

FAX: 04 68 24 47 33
Gsm: 06 08 43 88 06 (période d'ouverture seulement)

“Clest une visite trés intéressante,
votre commentaire est formidable,

je vous offre ma voix!”

Léon Zitrone
a LP Barbaste le 31.07.1991
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P o l N T S F o RT S D E LA V I S I T E Cette visite remarquablement commentée vous présentera les
2 enceintes fortifiées (intérieure et extérieure), leurs tours, des
plus anciennes aux plus récentes, toutes différentes, ainsi que

leur ensemble défensif: Courtines, Echauguettes, Poternes,
Bretéches et Machicoulis.

Vue Panoramique Par 'accés piéton, vous découvrirez la monumentale facade

(Bastide St Louis + Montagne Noire) Ouest qui domine la Bastide St-Louis et sert de cadre au
féerique spectacle pyrotechnique du 14 juillet; c'est le point
fort de la visite.

La Tour
du Petit Canissou

La Porte d’Aude
(point stratégique
des Lices)

La Grande Caponniére

Ici dans la descente pittoresque de la cote pavée, vous observe-
rez ses plus beaux joyaux:la Porte dAude (point stratégique des
lices), la galerie des Inquisiteurs, la tour de la Justice, le Chateau
Les Tours Comtal, la Tour Pinte et 1a légende de Dame Carcas ainsi que la

Gallo-Romaines grande Caponniére.

Dans le faubourg de la Barbacane, vous découvrirez I'église
St-Gimer, ceuvre de Viollet-le-Duc en tant qu'architecte, puis le
Pont Vieux qui fut le premier pont reliant la Cité et la ville
basse dés le xiv* siécle, au pied duquel est implantée I'ancienne
manufacture royale, témoin de la vocation drapiére de la ville
dés 'époque médiévale.

La descente
de la Cote pavée

Le tour historique de la Cité, vous fera vivre un moment
d'intense émotion
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La Poterne ; _ i
du Razeés The trip commentary accurately presents the town's defensive
Les TOUTS - . structure composed of the inner and outer walls and explains all the
Narbonnaises military vocabulary such as “watchtowers”, “the barbicans”, “machico-
lations” and so on...
La Tour de la Vade

You will also be able to gaze at the magnificent, scenic western facade
where the firework takes place on the 14" of July. This is really the cli-
max of our visit

et une Echauguette

All along the cobbled pathway and up to your right, the Aude Gate
offers an off-beat defensive structure containing the Pinte Tower and
its legend, the Inquisition Gallery, the Justice Tower and the Castle

Proceeding to the Barbacane district, one other asset of the visit is the
St-Gimer Church, masterpiece of the architect Viollet-le-Duc, The train
also borders the old bridge linking the walled town to the lower city
since the XIV" century.
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Prés de 3 km en 20 minutes
Le tour complet n’est possible qu'en Petit Train.. ou a pied !

Circuit du Petit Train

The royal linen manufacture located nearby is a remaining souvenir of
the city's textile industry from the Middle Ages.




